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@ General Safety Information

Electrical installations may only be carried out by qualified electricians.
Please note! Before proceeding with installation mains connecting
cable must be de-energized (fuse turned off). Please note the follow-
ing symbols and safety instructions, in order to avoid damage caused by
incorrect assembly or use:

network side with the yellow/green protective earth to the protec-
tive earth terminal
Protection class 2:

@ for lamps with this symbol no protective conductor necessary for
safe operation.

@ Protection class 3: Only operate lamps with this symbol with Sa-

@ Protection class 1: Lamps with this symbol connect them on the

fety Extra Low Voltage (SELV). Only connect to SELV
circuits.
Minimum distance: This symbol explains the minimum distance
(]""'E of the illuminant to the illuminated, normally flammable
surface.
_{ﬁ_ Downlights: This symbol explains that the lamp is not suitable for
] covering with thermal insulating material.

Changes: Do not make any changes to the lamp or its connecting cable.
Connecting cable: The exterior flexible cable of this light cannot be repla-
ced. Scrap the lamp, if this cable is damaged. Commissioning: Do not
operate the lamp if it or its connecting cable show visible signs of damage.
Changing illuminant: Before replacing the illuminant ensure that the light
is not live! Lights and illuminants will become hot in operation. Allow them
to cool before a change. Use only the illuminant specified on the light. The
maximum power per illuminant may not be exceeded. Also, if applicable,
the prescribed illuminant type must be observed. Care advice: Only clean
lights when turned off, do not allow any moisture into connecting areas or
on current-carrying parts. Cleaning agents can cause staining.

Fevikég unodeikelg aopaieiag

H nAektpikr) eykardoTtaon Tpémel va Slievepyeital and nAEKTPOTEXVITT).
Npoooxn! MNpiv v évapEn ™G ouvappoAdynomg mpénet va
eivat o aywyoég olvbeong oto nAekTpikd Siktuo avev Taomg
(amoouvsebepévn aopdiewa). AauBdavete unown cag Ta MApakdaTw
SlevkpviZopeva oUpBoAQ Kal TIG UNIOSEIEEIS a0PAAEIag, YIa va anopEVUYETE
(gméq arno guvappoAdynon 1 Xprion rou Sev appoleL OTOUG Kavoves TG
TEXVNG:

Kamyopia npootaciag 1: Ard mAeupas SIKTUoU ouvBETTE Tov
@ KITPIVOTPAGIVO MPOCTATEUTIKG aywyd Twv GWTICTIKWY HE QuTtd TO
OUBOAO LE OTOV AKPOSEKTT) YEiwaNg,
Kamyopia npooraciag 2:
@ Y10 WTIOTIKA HE aUTO TO CUKPBOAO SEV XPEIGIETAI TIPOCTUTEUTIKOG
aywydg yia v acdalr Aerroupyia.
Kamyopia npootaciag 3: Pwnonkd pe autd to oupPolo va
@ XPTOHOTIOOUVTAL HOVO HE MIKPT) TIPOOTATEUTIKN TAoT). ZUvbeorn
HOVO OF NAEKTPIKA KUKAWHATA TIOAD XaunANG TPOOTaTEUTIKNG
Taong. :
EAGyiomn andotaon: Autd 1o oUpBoAo Sacadnvilel v
“"‘E EAGXI0TT) anOoTaoT) Tou GWTIoTIKOU and 11 GpwT{OHEVT, KAaVOVIKA
avaALgiun empaveia.
Downlights: Autd To oupBoAo Siagadnvilel, 6T To PwToTIKO SEV
7T eivankataAAnAo yia emxaAugn ue BEPHOMOVITIKG LAIKO.

d

Tpomonoujoeig: Mnv npopaiveTe O TPOMOMOINOELS TOU GWTIOTIKOY T) TOU
aywyol Tou ouvdeang. Aywydg ouvbeong: O efwrepikds, EUKAUITTOG
aywyog Tou ¢wTioTiKoU autol Sev pmopei va avraiiaxBei. Ze nepimrwon
mou £xelL BAGRN autdg o aywyods, Swote To pwnoTkd ya andoupor.
‘Evapin Aerroupyiag: Mnv evepyomnolgite To GpwTioTkd, £av unapxouvv
opatég {NuEg oTo 510 To PWTIOTIKG 1) TOV aywyd Tou guvdeong. AAAayr
Aaprrmipa: Mpwv v aAAayr| Aaurmmipa mpénel va ivat To pwnoTKd Aveu
Taong! To ¢pwnoTkd Kai 0 Aaurmipag Beppaivovtal Kata ) Aerroupyia.
AQrioTE TOV VA KPUWOEL TIPIV TNV aAAayr). Xprowornoleite pévo Tov
avapepdpevo navw oto pwnoTkd Aaurripa. H péyiotn anddoon ava
Aaprmpa dev emitpénetal va EenepviEtar Zmv avaykn npénet va Angoei
UNYn Kat o MpoSIayEYPApKEVOG TUMOG Aaprmmipa. YoSeign ¢ppovridag:
KaBapilete pwnionkd pdvo o€ anoouvSsESEUEVT] KATAOTAOT], UNV KOMI(ETE
vypagia oe Xwpoug ocuvbéoewv 1) pevparodopa efapmipara. Ouoieg
KaBaplopol PMopoUV va TIPeKAAETouV KNAISWOEIS.

Consignes générales de sécurité:

Linstallation électrique doit étre faite par un professionnel. Attention:
avant le début du montage la ligne prévue pour le raccordement au
réseau doit étre hors tension (le fusible désactivé). Soyez conscient
des symboles et consignes de sécurité ci-aprés afin d'éviter tout dom-
mage par un montage incorrect ou utilisation:

Classe de protection 1: raccorder les luminaires avec ce sym-
@ bole a l'aide du fil jaune/vert conducteur de protection & la borne
de terre de protection
Classe de protection 2: les luminaires avec ce symbole n'ont
@ pas besoin du conducteur de protection pour exploiter en toute
securite.
Classe de protection 3: exploiter les luminaires avec ce sym-
[l > bole atrés basse tension de sécurité. Pour un raccordement seu-
lement a des ciruits électriques SELV.
. Distance minimale: Ce symbole signifie la distance minimale
Q--’“E d'un moyen d'éclairage a une surface éclairée, normalement in-
flammable.
. Les downlights: Ce symbole signifie, que le luminaire n'est pas
adapté pour étre couvert par un matériau d'isolation thermique.

Modifications: N'effectuez pas de modifications au luminaire ou au cable
de raccordement au réseau. La conduite de raccordement: la conduite fle-
xible, externe du luminaire n'est pas échangeable. Mettez le luminaire a la
déchetterie, si la conduite est endommageée. Mise en service: Ne mettez
pas le luminaire en service, quand les luminaires mémes ou leur cable de
raccordement sont visiblement endommageés. Echange des luminaires:
Avant échange de sources d'éclairage le luminaire doit étre hors tension!
Les luminaires et les sources d'éclairage deviennent chauds durant leur
fonctionnement. Laissez refroidir les luminaires avant de les remplacer.
Utilisez seulement la source d'éclairage indiqué au luminaire. La puissan-
ce maximale ne doit pas étre dépassée. Le cas échéant on doit suivre le
type de moyen d'éclairage prescrit. Entretien: Nettoyez les luminaires
seulement & I'état hors circuit, ne laissez aucune humidité dans les rac-
cordements ou aux piéces conductrices. Produits de nettoyage peuvent
causer la formation de taches.

@ Istruzioni generali di sicurezza:

Limpianto elettrico deve essere realizzato da un elettricista qualificato.
Attenzione! Il cavo di alimentazione deve essere privo di tensione
prima dell'installazione (sicurezza disinserita). Si prega di notare i
simboli e le indicazioni di sicurezza solto descritli per evitare danni causati
da errata installazione o uso:

Classe di protezione 1: Collegare le lampade con questo simbo-
—é—p lo con il conduttore di terra giallo / verde al morsetto di terra lato
rete.
Classe di protezione 2: per lampade con questo simbolo non &
@ necessario nessun conduttore a terra per un funzionamento sicu-
ro.
A Classe di protezione 3: utilizzare le lampade con questo simbo-
<1l o solo con bassissima tensione di sicurezza. Connessione per
~ circuiti SELV.
Distanza minima: Questo simbolo indica la distanza minima del-
G‘ “”‘l’ la sorgente luminosa dalla superficie illuminata normalmente infi-
ammabile.
/& Downlight: Questo simboio indica che la lampada non é adatta
ad essere coperta con materiale termoisolante.

Modifiche: non apportare modifiche alla lampada o al cavo di collega-
mento. Cavo di collegamento: il cavo flessibile esterno di questo appa-
recchio non puo essere sostituito. Se questo cavo & danneggiato, gettare
via la lampada. Installazione: Non accendere la lampada quando la
lampada stessa o il cavo di collegamento mostrano visibilmente dei danni
Sostituzione lampadina: la lampada deve essere priva ditensione prima di
sostituire la lampadina! Lampada e lampadina si surriscaldano durante il
funzionamento. Lasciarle raffreddare prima di soslituire la lampadina. Uti-
lizzare solo le lampadine indicate sulla lampada. La massima potenza per
lampadina non deve essere superata. Se necessario, deve essere consi-
derato anche il tipo di lampadina indicato. Istruzioni per la cura: pulire la
lampada solo a lampadine spente, non recare umidita nei collegamenti o
sulle parti elettriche, | prodotti per la pulizia possono provocare macchie.

VALIDO SOLO PER IL MERCATO ITALIANO
GULTIG NUR FUR DEN ITALIENISCHEN MARKT
ONLY VALID FOR THE ITALIAN MARKET

N

A RIFIUTO SPECIALE

Avvertenze per la tutela dell' ambiente!

Gli apparecchi clettrici USATI sono materiali pregiati che non DEVONC
ESSERE SMALTITI COME normali rifiuti domestici MA RACCOLTI IN
MODO DIFFERENZIATO SECONDO LE INDICAZIONI DELLE AUTORI-
TA' LOCALI. UNA GESTIONE SCORRETTA DEI RIFIUTI DI APPAREC-
CHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE, OLTRE A COMPORT-
ARE SANZIONI PER | TRASGRESSORI, PUO' CAUSARE DANNI ALL
AMBIENTE E ALLA SALUTE. Preghiamo quindi i gentili clienti di con-
tribuire alla salvaguardia dell' ambiente e delle risorse consegnando il
presente apparecchio ai centri di raccolta AUTORIZZATI oppure al punto
vendita al momento di acquisto di un nuovo apparecchio. EGLO Leuchten
GmbH.. Heiligkreuz 22, 6136 Pill, Austria. Made in China



	页 1
	页 2

